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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ১৮৪৪ [আজািতক নাারঃ ১৮৩৫]

১৮/ িবিবধ িচকষী হািদসসমূহ (كتاب المنثورات والملح)
পিরেদঃ ৩৭০ : দাাল ও িকয়ামেতর িনদশনাবলী সেক

(370) باب اَحادِيثِ الدَّجالِ واَشْراط الساعة وغَىرِها

আরবী

ثَةٌ لاه عليه وسلم: «ثَلاال ه عليه وسلم صلال صل هال ولسر قَال :قَال ،نْهعو

َلع لجر : يملا ذَابع ملَهو ،يهِمكزي لاو ،هِملَيا نْظُري لاو ،ةاميالق ومي هال مهّملي

لَفرِ فَحصدَ الععةً بلْعس لاجر عايب لجرو ،بِيلالس ناب نم هنَعمي ةبِالفَلا اءم لفَض

بِاله لاخَذَها بِذَا وكذَا فَصدَّقَه وهو علَ غَيرِ ذَلكَ، ورجل بايع اماماً لا يبايِعه الا لدُنْيا

فَانْ اعطَاه منْها وفَ وانْ لَم يعطه منْها لَم يفِ» . متفق عليه

বাংলা

২৮/১৮৪৪। উ রাবী (আবূ রাইরা) হেত বিণত, িতিন বেলন, আাহর রসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বেলেছন, ’’িতন ণীর মানুেষর সােথ িকয়ামেতর িদেন আাহ কথা বলেবন না, তােদর িদেক [দয়ার দৃিেত]

তাকােবন না, তােদরেক পিবও করেবন না এবং তােদর জন হেব যণাদায়ক শাি। [১] য ম াের

অিতির পািনর মািলক, িক স মুসািফরেক তা থেক পান করেত দয় না। [২] য আসেরর পর অন লােকর

িনকট সামী িবয় করেত িগেয় কসম খেয় এই বেল য, আাহর কসম! এটা আিম এত িদেয় িনেয়িছ। ফেল

তা তােক িবাস কের অথচ স তার িবপরীত [অথাৎ িমথাবাদী]। আর [৩] য কবলমা পািথব ােথ

রােনতার হােত বায়আত কের। সুতরাং স যিদ তােক পািথব সদ দান কের, তাহেল স [তার বায়আত]

পূণ কের। আর যিদ দান না কের, তাহেল বায়আত পূণ কের না।’’ (বুখারী-মুসিলম) [1]

English
(370) Chapter: Ahadith about Dajjal and Portents of the Hour

Abu Hurairah (May Allah be pleased with him) said:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "There are three (types of) people with
whom Allah will neither speak on the Day of Resurrection nor purify them
(from sins) and there will be a painful chastisement for them: A person who
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has spare water in a desert and he refuses to give it to the traveller; a
person who sells a commodity to another person after the afternoon prayer
and swears by Allah that he has bought it at such and such price, and the
buyer pays him accordingly though in reality it was not true; and a person
who pledges allegiance to an Imam (leader) just for some worldly benefit,
and then if the Imam bestows on him (something out of that) he fulfills his
allegiance, and if does not give him, he does not fulfill it."

[Al-Bukhari and Muslim].

ফুটেনাট

[1] সহীল বুখারী ২৩৫৮, ২৩৬৯, ২৬৭২, ৭২১২, ৭৪৪৬, মুসিলম ১০৮, িতরিমযী ১৫৯০, নাসায়ী ৪৪০২, আবূ

দাউদ ৩৪৭৪, ইবনু মাজাহ ২২০৭, ২৮৭০, আহমাদ ৭৩৯৩, ৯৮৬৬

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=32637

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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